
AR-15/M16 22LR BRAVO CONVERSION KITS - CMMG BRAVO SS
.22LR CONVERSION KIT W/ 3-10RD MAGAZINES

Use Economical .22 LR Ammo To Practice More & Hone Critical
Shooting Skills

Drop-in .22 LR conversion system comes fully assembled and ready to install
in any semi-auto AR-15 to help you practice critical shooting skills with
economical rimfire ammunition. Helps you concentrate on improving grip,
sight alignment, trigger pull, and other skills without burning up expensive
centerfire ammo. Simply replace the rifle’s bolt and carrier with the Bravo .22
LR conversion unit, load up the included magazine with round-nose .22 LR
ammo, and you're ready to shoot. Precision machined from high-grade
stainless steel for reliable function in any mil-spec AR-15 rifle or carbine
chambered in 5.56mm NATO, including most gas piston systems. Note: CMMG
recommends Federal 36 grain plated round-nose ammunition for best
performance. Works best with round-style AR-15 hammers; notched hammers
can cause function problems.    

Note: For Direct Gas Impingement AR-15's. Not compatible with Gas Piston
Systems without removing the piston. Only for use in 5.56 NATO chambered
AR-15 rifles.

Attributes

Name: CMMG BRAVO SS .22LR CONVERSION KIT W/ 3-10RD MAGAZINES
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100027260
Mfr. No.: 22BA6AE
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Stainless Steel
Make: AR-15
Delivery weight: 0.991kg
UPC: 815835017143

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kits
English: Safety Instruction Guide for AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kits
Français: Guide de Sécurité pour les Kits de Conversion AR15/M16 22LR Bravo
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di Conversione AR15/M16 22LR Bravo
Norsk: Sikkerhetsveiledning for AR15/M16 22LR Bravo Konverteringssett
Český: Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 22LR Bravo konverzní sady



Sicherheitsanleitung für AR15/M16 22LR Bravo
Conversion Kits
Einführung
Danke, dass du das AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit von CMMG gewählt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Umbausatzes zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen während der Verwendung dieses Produkts beachtet
werden.
Dieser Umbausatz ist für die Verwendung mit halbautomatischen AR15Gewehren im Kaliber 5.56mm
NATO konzipiert.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur empfohlene Munition, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Umbausatz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bei einer Fehlfunktion sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten Büchsenmacher konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Munition:

Verwende nur Federal 36 Grain plated roundnose .22 LR Munition für optimale Leistung.
Vermeide die Verwendung von genuteten Hämmern, da diese Funktionsprobleme verursachen
können. Rundhämmer für AR15 werden empfohlen.

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.
Befolge die Installationsanweisungen genau, um eine falsche Einrichtung zu vermeiden.

Schießumgebung:

Schieße nur in ausgewiesenen Bereichen, wo es sicher und legal ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Rückhalt vorhanden ist.

Wartung:

Reinige und warte regelmäßig den Umbausatz und das HostGewehr, um einen sicheren Betrieb zu
gewährleisten.
Versuche nicht, den Umbausatz oder das HostGewehr in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das AR15Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Versammle die erforderlichen Werkzeuge und Materialien, einschließlich der Bravo .22 LR
Umbaueinheit und der mitgelieferten Magazine.



Installation:2.

Entferne die vorhandene Bolt Carrier Group aus dem Gewehr.
Setze die Bravo .22 LR Umbaueinheit anstelle der Bolt Carrier Group ein.
Stelle sicher, dass die Umbaueinheit richtig sitzt und verriegelt ist.

Laden des Magazins:3.

Lade das mitgelieferte Magazin mit roundnose .22 LR Munition.
Stelle sicher, dass das Magazin vollständig im Gewehr sitzt.

Schießen:4.

Sobald das Gewehr vorbereitet und geladen ist, bist du bereit zu schießen.
Konzentriere dich auf den Griff, die Visierausrichtung und den Abzug, um deine Schießfähigkeiten
zu verbessern.

Nach dem Schießen:5.

Stelle nach dem Schießen sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Reinige den Umbausatz und das HostGewehr gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Umbausatz nicht im regulären Hausmüll. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
Waffenaccessoires.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Durch die Beachtung dieser Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Schießerlebnis mit deinem AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 22LR
Bravo Conversion Kits
Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit by CMMG. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your conversion kit. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.
This conversion kit is designed for use with semiautomatic AR15 rifles chambered in 5.56mm NATO.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Use only recommended ammunition to avoid malfunctions or accidents.
Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage.
In case of any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ammunition:

Use only Federal 36 grain plated roundnose .22 LR ammunition for optimal performance.
Avoid using notched hammers as they may cause function problems. Roundstyle AR15 hammers
are recommended.

Installation:
Ensure that the rifle is unloaded before starting the installation process.
Follow the installation instructions precisely to avoid improper setup.

Shooting Environment:
Only shoot in designated areas where it is safe and legal to do so.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop.

Maintenance:
Regularly clean and maintain the conversion kit and the host rifle to ensure safe operation.
Do not attempt to modify the conversion kit or the host rifle in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the AR15 rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather required tools and materials, including the Bravo .22 LR conversion unit and the included
magazines.

Installation:2.

Remove the existing bolt carrier group from the rifle.
Insert the Bravo .22 LR conversion unit in place of the bolt carrier group.
Ensure that the conversion unit is properly seated and locked in place.

Loading the Magazine:3.

Load the included magazine with roundnose .22 LR ammunition.
Ensure the magazine is fully seated in the rifle.



Shooting:4.

Once the rifle is prepared and loaded, you are ready to shoot.
Maintain focus on grip, sight alignment, and trigger pull to enhance your shooting skills.

PostShooting:5.

After shooting, ensure the rifle is unloaded.
Clean the conversion kit and the host rifle according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
Do not dispose of the conversion kit in regular household waste. Follow local guidelines for the disposal of
firearms accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support directly.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience
with your AR15/M16 22LR Bravo Conversion Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour les Kits de Conversion
AR15/M16 22LR Bravo
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Conversion AR15/M16 22LR Bravo de CMMG. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sécurisée de ton kit de conversion. Merci
de lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont respectées lors de l'utilisation de ce produit.
Ce kit de conversion est conçu pour être utilisé avec des fusils AR15 semiautomatiques chambrés en 5,56
mm NATO.
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Garde les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise uniquement les munitions recommandées pour éviter les pannes ou les accidents.
Inspecte régulièrement le kit de conversion pour tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Munitions:

Utilise uniquement des munitions Federal de 36 grains à ogive ronde .22 LR pour des
performances optimales.
Évite d'utiliser des marteaux à encoches car ils peuvent causer des problèmes de fonctionnement.
Les marteaux de style rond AR15 sont recommandés.

Installation:

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer le processus d'installation.
Suis les instructions d'installation précisément pour éviter un montage incorrect.

Environnement de Tir:

Tire uniquement dans des zones désignées où cela est sûr et légal.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a un bon arrièreplan de tir.

Entretien:

Nettoie et entretiens régulièrement le kit de conversion et le fusil hôte pour garantir un
fonctionnement sûr.
Ne tente pas de modifier le kit de conversion ou le fusil hôte de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que le fusil AR15 est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemble les outils et matériaux nécessaires, y compris l'unité de conversion Bravo .22 LR et les
chargeurs inclus.



Installation:2.

Retire le groupe de transport de culasse existant du fusil.
Insère l'unité de conversion Bravo .22 LR à la place du groupe de transport de culasse.
Assuretoi que l'unité de conversion est correctement positionnée et verrouillée en place.

Chargement du Chargeur:3.

Charge le chargeur inclus avec des munitions à ogive ronde .22 LR.
Assuretoi que le chargeur est complètement inséré dans le fusil.

Tir:4.

Une fois le fusil préparé et chargé, tu es prêt à tirer.
Concentretoi sur la prise, l'alignement de la vue et la pression sur la détente pour améliorer tes
compétences de tir.

Après le Tir:5.

Après le tir, assuretoi que le fusil est déchargé.
Nettoie le kit de conversion et le fusil hôte conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions d'Élimination
Élimine toute munition non utilisée ou expirée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le kit de conversion dans les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives locales pour
l'élimination des accessoires d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Conversion AR15/M16 22LR Bravo, consulte le site
Web du fabricant ou contacte leur service client directement.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir sûre et
agréable avec ton Kit de Conversion AR15/M16 22LR Bravo. Priorise toujours la sécurité et la manipulation
responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di
Conversione AR15/M16 22LR Bravo
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione AR15/M16 22LR Bravo di CMMG. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro del tuo kit di conversione. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'uso di questo prodotto.
Questo kit di conversione è progettato per l'uso con fucili semiautomatici AR15 camerati in 5.56mm
NATO.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo munizioni raccomandate per evitare malfunzionamenti o incidenti.
Ispeziona regolarmente il kit di conversione per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Munizioni:

Utilizza solo munizioni .22 LR roundnose placcate da 36 grani della Federal per prestazioni ottimali.
Evita di usare martelli intagliati poiché potrebbero causare problemi di funzionamento. Si
raccomandano martelli di tipo roundstyle per AR15.

Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare il processo di installazione.
Segui le istruzioni di installazione con precisione per evitare configurazioni improprie.

Ambiente di Tiro:

Spara solo in aree designate dove è sicuro e legale farlo.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un backstop sicuro.

Manutenzione:

Pulisci e mantieni regolarmente il kit di conversione e il fucile ospite per garantire un
funzionamento sicuro.
Non tentare di modificare in alcun modo il kit di conversione o il fucile ospite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile AR15 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti e i materiali necessari, inclusa l'unità di conversione Bravo .22 LR e i
caricatori inclusi.

Installazione:2.



Rimuovi il gruppo bolt carrier esistente dal fucile.
Inserisci l'unità di conversione Bravo .22 LR al posto del gruppo bolt carrier.
Assicurati che l'unità di conversione sia correttamente posizionata e bloccata in posizione.

Caricamento del Caricatore:3.

Carica il caricatore incluso con munizioni roundnose .22 LR.
Assicurati che il caricatore sia completamente inserito nel fucile.

Shooting:4.

Una volta che il fucile è preparato e caricato, sei pronto per sparare.
Mantieni la concentrazione su grip, allineamento della vista e pressione del grilletto per migliorare
le tue abilità di tiro.

PostShooting:5.

Dopo aver sparato, assicurati che il fucile sia scarico.
Pulisci il kit di conversione e il fucile ospite secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali munizioni non utilizzate o scadute secondo le normative locali.
Non smaltire il kit di conversione nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo
smaltimento degli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Conversione AR15/M16 22LR Bravo, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare direttamente il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con
il tuo Kit di Conversione AR15/M16 22LR Bravo. Prioritizza sempre la sicurezza e la gestione responsabile delle
armi da fuoco.



Sikkerhetsveiledning for AR15/M16 22LR Bravo
Konverteringssett
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15/M16 22LR Bravo konverteringssett fra CMMG. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av konverteringssettet ditt. Vennligst les dette
dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle sikkerhetstiltak følges under bruken av dette produktet.
Dette konverteringssettet er designet for bruk med semiautomatiske AR15rifler kamret for 5.56mm
NATO.
Behandle alltid hver skytevåpen som om den er ladd.
Hold skytevåpen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun anbefalt ammunisjon for å unngå feilfunksjoner eller ulykker.
Inspiser jevnlig konverteringssettet for tegn på slitasje eller skade.
I tilfelle av en feil, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ammunisjon:

Bruk kun Federal 36 grain plated roundnose .22 LR ammunisjon for optimal ytelse.
Unngå å bruke notched hammere da de kan forårsake funksjonsproblemer. Roundstyle
AR15hammere anbefales.

Installasjon:

Sørg for at riflen er uladd før du begynner installasjonsprosessen.
Følg installasjonsinstruksjonene nøyaktig for å unngå feiloppsett.

Skytemiljø:

Skyte kun i utpekte områder hvor det er trygt og lovlig å gjøre det.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er en trygg bakgrunn.

Vedlikehold:

Rengjør og vedlikehold konverteringssettet og vertsriflen regelmessig for å sikre trygg drift.
Ikke prøv å modifisere konverteringssettet eller vertsriflen på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at AR15riflen er uladd og peker i en trygg retning.
Samle nødvendige verktøy og materialer, inkludert Bravo .22 LR konverteringsenhet og de
medfølgende magasinene.

Installasjon:2.



Fjern den eksisterende bolt carrier group fra riflen.
Sett inn Bravo .22 LR konverteringsenheten i stedet for bolt carrier group.
Sørg for at konverteringsenheten er riktig plassert og låst på plass.

Lading av magasinet:3.

Last det medfølgende magasinet med roundnose .22 LR ammunisjon.
Sørg for at magasinet er fullt plassert i riflen.

Skyting:4.

Når riflen er forberedt og lastet, er du klar til å skyte.
Hold fokus på grep, siktejustering og avtrekk for å forbedre skyteferdighetene dine.

Etter skyting:5.

Etter skyting, sørg for at riflen er uladd.
Rengjør konverteringssettet og vertsriflen i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuell ubrukt eller utløpt ammunisjon i henhold til lokale forskrifter.
Kasser ikke konverteringssettet i vanlig husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for avhending av
tilbehør til skytevåpen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående AR15/M16 22LR Bravo konverteringssett, vennligst se produsentens
nettside eller kontakt deres kundestøtte direkte.

Ved å følge disse instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse
med AR15/M16 22LR Bravo konverteringssettet ditt. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av
skytevåpen.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 22LR Bravo
konverzní sady
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 22LR Bravo konverzní sadu od společnosti CMMG. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné používání vaší konverzní sady. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní opatření při používání tohoto produktu.
Tato konverzní sada je navržena pro použití s poloautomatickými puškami AR15, které jsou v ráži 5,56
mm NATO.
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze doporučenou munici, abyste předešli poruchám nebo nehodám.
Pravidelně kontrolujte konverzní sadu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakékoli poruchy okamžitě přestaňte používat a obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Munice:

Používejte pouze Federal 36 grain plated roundnose .22 LR munici pro optimální výkon.
Vyhněte se používání kladiv s výřezy, protože mohou způsobit problémy s funkcí. Doporučují se
kladiva ve stylu kulatého hrotu AR15.

Instalace:

Zajistěte, aby byla puška vybitá před zahájením instalačního procesu.
Přesně dodržujte instalační pokyny, abyste se vyhnuli nesprávnému nastavení.

Střelecké prostředí:

Střílejte pouze v určených oblastech, kde je to bezpečné a legální.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byl bezpečný zázemí.

Údržba:

Pravidelně čistěte a udržujte konverzní sadu a pušku, aby byla zajištěna bezpečná funkce.
Nepokoušejte se jakkoli upravit konverzní sadu nebo pušku.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zajistěte, aby byla puška AR15 vybitá a mířila bezpečným směrem.
Připravte potřebné nástroje a materiály, včetně konverzní jednotky Bravo .22 LR a přiložených
zásobníků.

Instalace:2.



Odstraňte stávající závorní skupinu z pušky.
Vložte konverzní jednotku Bravo .22 LR na místo závorní skupiny.
Zajistěte, aby byla konverzní jednotka správně usazena a zajištěna na místě.

Nabíjení zásobníku:3.

Naplňte přiložený zásobník municí roundnose .22 LR.
Zajistěte, aby byl zásobník plně usazen v pušce.

Střelba:4.

Jakmile je puška připravena a nabitá, můžete začít střílet.
Udržujte pozornost na úchopu, zarovnání mířidel a stisknutí spouště, abyste zlepšili své střelecké
dovednosti.

Po střelbě:5.

Po střelbě zajistěte, aby byla puška vybitá.
Čistěte konverzní sadu a pušku podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakoukoli nevyužitou nebo prošlou munici podle místních předpisů.
Nepokládejte konverzní sadu do běžného domácího odpadu. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci
příslušenství k zbraním.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně AR15/M16 22LR Bravo konverzní sady se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu přímo.

Dodržováním těchto pokynů a bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek ze střelby s
vaší AR15/M16 22LR Bravo konverzní sadou. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnému zacházení se
zbraněmi.
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